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Biìni͜ ni ᷄ sīca͜ rí | Guía de uso | User guide

alto ná na señora

bajo alargado nā naa dice

ascendente na᷄ naa mano

quiebra en bajo naà na-a yo

ná Tóna señora Petrona

nā Tóna dice Petrona

na᷄ Tóna la mano de Petrona

naà Tóna yo soy Petrona

alto ngúpi ngupi armadillo

bajo alargado bīgu biigu tortuga

ascendente nasia᷄ nasia azul

descendente bidan᷆i bidaani huipil

desc-asc chu᷆ú chuu-u vamos

quiebra en alto liíbi li-ibi amarrado

quiebra en bajo gueèla’ gue-ela’ noche

vi



Pára᷆ nu᷆ú | Dónde está | Where is

Baàdu͜ dxaàpa͜

huiìni'

Niña

Little girl

Bi'cu͜' huiìni'

Perrito

Puppy

1
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Mistu͜' huiìni'

Gatito

Kitten

Lēxu͜ huiìni'

Conejito

Bunny

Baàdu͜ nguiu᷆͜

huiìni'

Niño

Little boy
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Biyūbi͜ ni ᷄ | Búscalo | Find it

Bēnda

Pescado

Fish

Bitoòpé

Jaiba

Crab

4



Biyūbi͜ ni ᷄ 5

Bichu'

Concha

Shell

Bīgu

Tortuga

Turtle

Bēnda͜ bua᷆

Camarón

Shrimp
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Ndí͜ ngā | Esto es | This is

Guchac᷆hi'

Iguana

Lizard

Ngúpi

Armadillo

Armadillo

7
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Tōú

Guajolote

Turkey

Dēndxu'

Borrego

Lamb

Bihūi

Cerdo

Pig
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Gūdxi͜ naà, xií᷆͜ ndi' | Dime, ¿qué es esto? |

Say, what is this?

Bēre

Gallina

Hen

Bicūti'

Gusano

Worm

10



Gūdxi͜ naà, xií᷆͜ ndi' 11

Bilōpayoò

Cuija

Gecko

Bidxīṉ̃á

Venado

Deer

Biguīdi'

Mariposa

Butterfly



12 Diìdxa | Zā Stiā English



Xií᷆ die' ndi' | ¿Qué color es? |

What color is it?

FF0000

Naxiṉ̃a᷄

Rojo

Red

Nāga'

Verde

Green 00FF00

13
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0000FF

Nasia᷄

Azul

Blue

Naquīchi'

Blanco

White FFFFFF

000000

Nabu᷆ú

Negro

Black
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Gundìsa' lū͜ lu' ne biy᷆a͜ dxií | Alza los ojos

y mira | Raise your eyes and look

Gubīdxa

Sol

Sun

Beú᷆

Luna

Moon
16



Gundìsa' lū͜ lu' ne biy᷆a͜ dxií 17

Bēḻeguī

Estrella

Star

Guība'

Cielo

Sky

Yāga

Árbol

Tree



18 Diìdxa | Zā Stiā English



Xhāba Ná Chia᷆ | Ropa de doña Lucía |

Ms. Lucia’s clothes

Bidan᷆i

Huipil

Huipil

Bidan᷆i quīchi'

Resplandor

Glowing

19
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Guēlaguīdi

Huarache

Sandal

Bizùdi'

Enagua

Maxi Skirt

Bizùdi'͜ ren'da᷄

Enredo

Wrapped Skirt
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Nāṉu' xií᷆͜ ngā la' | ¿Sabes qué es eso? |

Do you know what is that?

Guīdi͜ bo'co'

Zapatos

Shoes

Bānda᷄

Sombrero

Hat

22



Nāṉu' xií᷆͜ ngā la' 23

Bidoó᷆lá

Pelota

Ball

Bēgú

Peine

Comb

Guīxhe

Hamaca

Hammock
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Nanix᷄é gō͜ lo' | Sabroso para comer |

Looks delicious

Bichoòxhe

Jitomate

Tomato

Bidua᷆

Plátano

Banana

25
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Gū

Camote

Sweet potato

Guēndadxíṉ̃a

Chicozapote

Naseberry

Zeè

Elote

Corn fruit
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Biy᷆a, xií᷆͜ guùyu' | Mira, ¿qué ves? |

Look, what do you see?

Xiì

Nariz

Nose

Guiē͜ lū

Ojo

Eye

28



Biy᷆a, xií᷆͜ guùyu' 29

Rūà

Boca

Mouth

Guīcha͜ lū

Pestaña

Eyelash

Guīcha͜ lāga

Cejas

Eyebrows
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Xigāba' | Numeración | Counting

𝋠
Bichu',𝋠

Cero, 0

Zero, 0

Tōbi,𝋡

Uno, 1

One, 1

𝋡
31
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Chūpa,᷄𝋢

Dos, 2

Two, 2

𝋢

𝋣
Chōṉá,𝋣

Tres, 3

Three, 3

Tāpa,𝋤

Cuatro, 4

Four, 4

𝋤
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Gaàyú,𝋥

Cinco, 5

Five, 5

𝋥

𝋦
Xhoòpa',𝋦

Seis, 6

Six, 6

Gādxé,𝋧

Siete, 7

Seven, 7

𝋧
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Xhōnó,𝋨

Ocho, 8

Eight, 8

𝋨

𝋩
Ga',𝋩

Nueve, 9

Nine, 9

Chiì,𝋪

Diez, 10

Ten, 10

𝋪
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𝋤 𝋧
𝋢 𝋥
𝋨 𝋪
𝋡 𝋠
𝋦 𝋣
𝋩
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∼ B ∼
baàdu͜ dxaàpa͜ huiìni'

Stia. niña

Eng. girl (little), 1

baàdu͜ nguiu᷆͜ huiìni'

Stia. niño

Eng. boy, little, 3

bānda᷄

Stia. sombrero

Eng. hat, 22

bēgú

Stia. peine

Eng. comb, 23

bēnda

Stia. pescado

Eng. fish, 4

bēnda͜ bua᷆

Stia. camarón

Eng. shrimp, 6

bēre

Stia. gallina

Eng. hen, 10

beú᷆

Stia. luna

Eng. moon, 17

bēḻeguī

Stia. estrella

Eng. star, 17

bi'cu'

Stia. perro

Eng. dog, 1

bi'cu͜' huiìni'

Stia. perrito

Eng. puppy, 1

bicūti'

Stia. gusano

Eng. worm, 10

bichoòxhe

Stia. jitomate

Eng. tomato, 25

bichu'

Stia. concha, cero

Eng. shell, zero, 5, 31

bidan᷆i

Stia. huipil

Eng. huipil, 19

bidan᷆i quīchi'

Stia. resplandor

Eng. glowing, 20

bidoó᷆lá

Stia. pelota

Eng. ball, 23

bidua᷆

Stia. plátano

Eng. banana, 25

bidxīṉ̃á

Stia. venado

Eng. deer, 11

bīgu͜ huiìni'

Stia. tortuguita

39
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Eng. turtle (little), 5

biguīdi'

Stia. mariposa

Eng. butterfly, 12

bihūi

Stia. cerdo

Eng. pig, 8

bīgu

Stia. tortuga

Eng. turtle, 5

biìni͜ ni ᷄

Stia. hazlo

Eng. do it, vi

biy᷆a

Stia. mira, ve

Eng. look, 16

biy᷆a͜ dxií

Stia. observa bien

Eng. look carefully, 16

bilōpayoò

Stia. cuija

Eng. gecko, 11

bitoòpé

Stia. jaiba

Eng. crab, 4

biyūbi͜ ni ᷄

Stia. búscalo

Eng. find it, 4

bizùdi'

Stia. enagua

Eng. skirt, maxi, 20

bizùdi'͜ ren'da᷄

Stia. enredo

Eng. wrapped skirt, 21

∼ Ch ∼
chiì

Stia. diez

Eng. ten, 34

chōṉá

Stia. tres

Eng. three, 32

chūpa᷄

Stia. dos

Eng. two, 32

∼ D ∼
dēndxu'

Stia. borrego

Eng. lamb, 8

∼ Dx ∼
dxií

Stia. fijamente, claramente,

atentamente

Eng. clearly, closely, carefully, 16

∼ G ∼
ga'

Stia. nueve

Eng. nine, 34

gādxé

Stia. siete

Eng. seven, 33

gaàyú

Stia. cinco

Eng. five, 33

gō͜ lo'

Stia. comer

Eng. to eat, 25

gubīdxa

Stia. sol

Eng. sun, 16

guchac᷆hi'

Stia. iguana

Eng. lizard, 7
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gūdxi͜ naà

Stia. dime

Eng. say (to me), 10

guēlaguīdi

Stia. huarache

Eng. sandal, 20

guēndaxíṉ̃a

Stia. chicozapote

Eng. naseberry, 26

guība'

Stia. cielo

Eng. sky, 17

guiē͜ lū

Stia. ojo

Eng. eye, 28

guīcha͜ lāga

Stia. cejas

Eng. eyebrows, 29

guīcha͜ lū

Stia. pestaña

Eng. eyelash, 29

guīdi͜ bo'co'

Stia. zapatos

Eng. shoes, 22

guīxhe

Stia. hamaca

Eng. hammock, 24

gundìsa'

Stia. alza, levanta

Eng. raise, 16

gū

Stia. camote

Eng. sweet potato, 26

∼ H ∼
huiìni'

Stia. pequeña(o), diminutivo

Eng. little, 1

∼ L ∼
la'

Stia. Interrogación. Naà la'?: ¿Yo?

Eng. Interrogation. Naà la'?: Me?,

22

lēxu

Stia. conejo

Eng. rabbit, 2

lēxu͜ huiìni'

Stia. conejito

Eng. bunny, 2

lū

Stia. ojo

Eng. eye, 16

lū͜ lu'

Stia. tus ojos, tu mirada

Eng. your eyes, your gaze, 16

∼ M ∼
mistu͜' huiìni'

Stia. gatito

Eng. kitten, 2

∼ N ∼
ná

Stia. señora, doña

Eng. Ms, 19

nāga'

Stia. verde

Eng. green, 13

nāṉu la'

Stia. ¿sabes?

Eng. know, do you?, 22

nabu᷆ú

Stia. negro

Eng. black, 15

nanix᷄é

Stia. sabroso
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Eng. delicious, 25

naquīchi'

Stia. blanco

Eng. white, 14

nasia᷄

Stia. azul

Eng. blue, 14

naxiṉ̃a᷄

Stia. rojo

Eng. red, 13

ndí

Stia. ésta, éste, esto

Eng. this, 7

ndí͜ ngā

Stia. esto es

Eng. this is (points out, proposes),

7

ngúpi

Stia. armadillo

Eng. armadillo, 7

∼ P ∼
pára᷆

Stia. ¿dónde?

Eng. where?, 1

∼ R ∼
rūà

Stia. boca

Eng. mouth, 29

∼ S ∼
sīca͜ rí

Stia. de esta manera, así

Eng. this way, vi

∼ T ∼
tāpa

Stia. cuatro

Eng. four, 32

tōbi

Stia. uno

Eng. one, 31

tōú

Stia. guajolote

Eng. turkey, 8

∼ X ∼
xigāba'

Stia. numeración

Eng. counting, 31

xií᷆ die' ndi'

Stia. ¿qué color es?

Eng. what color is it?, 13

xií᷆͜ ndi'

Stia. ¿qué es esto?

Eng. what is this?, 10

xií᷆͜ ngā

Stia. ¿qué es eso?

Eng. what is that?, 22

xiì

Stia. nariz

Eng. nose, 28

∼ Xh ∼
xhāba

Stia. ropa

Eng. cloth, 19

xhōnó

Stia. ocho

Eng. eight, 34

xhoòpa'

Stia. seis

Eng. six, 33

∼ Y ∼
yāga

Stia. árbol
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Eng. tree, 18

∼ Z ∼
zeè

Stia. elote

Eng. corn fruit, 27



Castilla–Zapoteco– Inglés

· · · A · · ·
alza, levanta

Dxz. gundìsa'

Eng. raise, 16

árbol

Dxz. yāga

Eng. tree, 18

armadillo

Dxz. ngúpi

Eng. armadillo, 7

así, de esta manera

Dxz. sīca͜ rí

Eng. this way, vi

azul

Dxz. nasia᷄

Eng. blue, 14

· · · B · · ·
blanco

Dxz. naquīchi'

Eng. white, 14

boca

Dxz. rūà

Eng. mouth, 29

borrego

Dxz. dēndxu'

Eng. lamb, 8

búscalo

Dxz. Biyūbi͜ ni ᷄

Eng. find it, 4

· · · C · · ·
camarón

Dxz. bēnda͜ bua᷆

Eng. shrimp, 6

camote

Dxz. gū

Eng. ball, 26

cejas

Dxz. guīcha͜ lāga

Eng. eyebrows, 29

cerdo

Dxz. bihūi

Eng. pig, 8

cero, concha

Dxz. bichu'

Eng. zero, shell, 5, 31

cielo

Dxz. guība'

Eng. sky, 17

cinco

Dxz. gaàyú

Eng. five, 33

comer

Dxz. gō͜ lo'

Eng. to eat, 25

concha, cero

Dxz. bichu'

Eng. shell, zero, 5, 31

conejito

Dxz. lēxu͜ huiìni'

44
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Eng. bunny, 2

conejo

Dxz. lēxu

Eng. rabbit, 2

cuatro

Dxz. tāpa

Eng. four, 32

cuija

Dxz. bilōpayoò

Eng. gecko, 11

· · · Ch · · ·
chicozapote

Dxz. guēndadxíṉ̃a

Eng. naseberry, 26

· · · D · · ·
de esta manera, así

Dxz. sīca͜ rí

Eng. this way, vi

diez

Dxz. chiì

Eng. ten, 34

dime

Dxz. gūdxi͜ naà

Eng. say (to me), 10

¿dónde?

Dxz. pára᷆

Eng. where?, 1

doña, señora

Dxz. ná

Eng. Ms, 19

dos

Dxz. chūpa᷄

Eng. two, 32

· · · E · · ·
elote

Dxz. zeè

Eng. corn fruit, 27

enagua

Dxz. bizùdi'

Eng. skirt, maxi, 20

enredo

Dxz. bizùdi'͜ ren'da᷄

Eng. wrapped skirt, 21

ésta, éste, esto

Dxz. ndí

Eng. this, 7

esto es

Dxz. ndí͜ ngā

Eng. this is (points out, proposes),

7

estrella

Dxz. bēḻeguī

Eng. star, 17

· · · F · · ·
fijamente, claramente,

atentamente

Dxz. dxií

Eng. arg4, 16

· · · G · · ·
gallina

Dxz. bēre

Eng. hen, 10

gatito

Dxz. mistu͜' huiìni'

Eng. kitten, 2

guajolote

Dxz. tōú

Eng. turkey, 8

gusano

Dxz. bicūti'

Eng. worm, 10
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· · · H · · ·
hamaca

Dxz. guīxhe

Eng. hammock, 24

hazlo

Dxz. biìni͜ ni ᷄

Eng. do it, vi

huarache

Dxz. guēlaguīdi

Eng. sandal, 20

huipil

Dxz. bidan᷆i

Eng. huipil, 19

· · · I · · ·
iguana

Dxz. guchac᷆hi'

Eng. lizard, 7

· · · J · · ·
jaiba

Dxz. bitoòpé

Eng. crab, 4

jitomate

Dxz. bichoòxhe

Eng. tomato, 25

· · · L · · ·
levanta, alza

Dxz. gundìsa'

Eng. raise, 16

luna

Dxz. beú᷆

Eng. moon, 17

· · · M · · ·
mariposa

Dxz. biguīdi'

Eng. butterfly, 12

mira, ve

Dxz. biy᷆a

Eng. look, 16

mirada, tu

Dxz. lū͜ lu'

Eng. your gaze, your eyes, 16

· · · N · · ·
nariz

Dxz. xiì

Eng. nose, 28

negro

Dxz. nabu᷆ú

Eng. black, 15

niña

Dxz. baàdu͜ dxaàpa͜ huiìni'

Eng. girl (little), 1

niño

Dxz. baàdu͜ nguiu᷆͜ huiìni'

Eng. boy, little, 3

nueve

Dxz. ga'

Eng. nine, 34

numeración

Dxz. xigāba'

Eng. counting, 31

· · · O · · ·
observa bien

Dxz. biy᷆a͜ dxií

Eng. look carefully, 16

ocho

Dxz. xhōnó

Eng. eight, 34

ojo

Dxz. lū

Eng. eye, 16, 28
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ojos, tus

Dxz. lū͜ lu'

Eng. your eyes, your gaze?, 16

· · · P · · ·
peine

Dxz. bēgú

Eng. comb, 23

pelota

Dxz. bidoó᷆lá

Eng. ball, 23

pequeña(o), diminutivo

Dxz. huiìni'

Eng. little, 1

perrito

Dxz. bi'cu͜' huiìni'

Eng. puppy, 1

perro

Dxz. bi'cu'

Eng. dog, 1

pescado

Dxz. bēnda

Eng. fish, 4

pestaña

Dxz. guīcha͜ lū

Eng. eyelash, 29

plátano

Dxz. bidua᷆

Eng. banana, 25

· · · Q · · ·
¿qué color es?

Dxz. xií᷆ die' ndi'

Eng. what color is it?, 13

¿qué es eso?

Dxz. xií᷆͜ ngā

Eng. what is that?, 22

¿qué es esto?

Dxz. xií᷆͜ ndi'

Eng. what is this?, 10

· · · R · · ·
resplandor

Dxz. bidan᷆i quīchi'

Eng. glowing, 20

rojo

Dxz. naxiṉ̃a᷄

Eng. red, 13

ropa

Dxz. xhāba

Eng. cloth, 19

· · · S · · ·
¿sabes?

Dxz. nāṉu la'

Eng. know, do you?, 22

sabroso

Dxz. nanix᷄é

Eng. know, do you?, 25

seis

Dxz. xhoòpa'

Eng. six, 33

señora, doña

Dxz. ná

Eng. Ms, 19

siete

Dxz. tāpa

Eng. seven, 33

sol

Dxz. gubīdxa

Eng. sun, 16

sombrero

Dxz. bānda᷄

Eng. hat, 22

· · · T · · ·
tortuga
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Dxz. bī᷌gu

Eng. turtle, 5

tortuguita

Dxz. bīgu͜ huiìni'

Eng. turtle (little), 5

tres

Dxz. chōṉá

Eng. three, 32

· · · U · · ·
uno

Dxz. tōbi

Eng. one, 31

· · · V · · ·
venado

Dxz. bidxīṉ̃á

Eng. deer, 11

verde

Dxz. nāga'

Eng. green, 13

· · · Z · · ·
zapatos

Dxz. guīdi͜ bo'co'

Eng. shoes, 22
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> A <

armadillo

Dxz. ngúpi

Stia. armadillo, 7

> B <

ball

Dxz. bidoó᷆lá

Stia. pelota, 23

banana

Dxz. bidua᷆

Stia. plátano, 25

black

Dxz. nabu᷆ú

Stia. negro, 15

blue

Dxz. nasia᷄

Stia. azul, 14

boy, little

Dxz. baàdu͜ nguiu᷆͜ huiìni'

Stia. niño, 3

bunny

Dxz. lēxu͜ huiìni'

Stia. conejito, 2

butterfly

Dxz. biguīdi'

Stia. mariposa, 12

> C <

carefully, clearly, closely

Dxz. dxií

Stia. fijamente, claramente,

atentamente, 16

cloth

Dxz. xhāba

Stia. ropa, 19

comb

Dxz. bēgú

Stia. peine, 23

corn fruit

Dxz. zeè

Stia. elote, 27

counting

Dxz. xigāba'

Stia. numeración, 31

crab

Dxz. bitoòpé

Stia. jaiba, 4

> D <

deer

Dxz. bidxīṉ̃á

Stia. venado, 11

delicious

Dxz. nanix᷄é

Stia. sabroso, 25

do it

Dxz. biìni͜ ni ᷄

Stia. hazlo, vi

dog

49
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Dxz. bi'cu'

Stia. perro, 1

> E <

eat, to

Dxz. gō͜ lo'

Stia. comer, 25

eight

Dxz. xhōnó

Stia. ocho, 34

eye

Dxz. lū

Stia. ojo, 16, 28

eyebrows

Dxz. guīcha͜ lāga

Stia. cejas, 29

eyelash

Dxz. guīcha͜ lū

Stia. pestaña, 29

your eyes, your gaze

Dxz. lū͜ lu'

Stia. tus ojos, tu mirada, 16

> F <

find it

Dxz. Biyūbi͜ ni ᷄

Stia. búscalo, 4

fish

Dxz. bēnda

Stia. pescado, 4

five

Dxz. gaàyú

Stia. cinco, 33

four

Dxz. tāpa

Stia. cuatro, 32

> G <

gaze, your

Dxz. lū͜ lu'

Stia. tu mirada, tus ojos, 16

gecko

Dxz. bilōpayoò

Stia. cuija, 11

girl (little)

Dxz. baàdu͜ dxaàpa͜ huiìni'

Stia. niña, 1

glowing

Dxz. bidan᷆i quīchi'

Stia. resplandor, 20

green

Dxz. nāga'

Stia. verde, 13

> H <

hammock

Dxz. guīxhe

Stia. hamaca, 24

hat

Dxz. bānda᷄

Stia. sombrero, 22

hen

Dxz. bēre

Stia. gallina, 10

huipil

Dxz. bidan᷆i

Stia. huipil, 19

> K <

kitten

Dxz. mistu͜' huiìni'

Stia. gatito, 2

know, do you?

Dxz. nāṉu la'

Stia. ¿sabes?, 22

> L <

lamb
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Dxz. dēndxu'

Stia. borrego, 8

little

Dxz. huiìni'

Stia. pequeña(o), diminutivo, 1

lizard

Dxz. guchac᷆hi'

Stia. iguana, 7

look

Dxz. biy᷆a

Stia. mira, ve, 16

look carefully

Dxz. biy᷆a͜ dxií

Stia. observa bien, 16

> M <

moon

Dxz. beú᷆

Stia. luna, 17

mouth

Dxz. rūà

Stia. boca, 29

Ms

Dxz. ná

Stia. señora, doña, 19

> N <

naseberry

Dxz. guēndadxíṉ̃a

Stia. chicozapote, 26

nine

Dxz. ga'

Stia. nueve, 34

nose

Dxz. xiì

Stia. nariz, 28

> O <

one

Dxz. tōbi

Stia. uno, 31

> P <

pig

Dxz. bihūi

Stia. cerdo, 8

potato, sweet

Dxz. gū

Stia. camote, 26

puppy

Dxz. bi'cu͜' huiìni'

Stia. perrito, 1

> R <

rabbit

Dxz. lēxu

Stia. conejo, 2

raise

Dxz. gundìsa'

Stia. alza, levanta, 16

red

Dxz. naxiṉ̃a᷄

Stia. rojo, 13

> S <

sandal

Dxz. guēlaguīdi

Stia. huarache, 20

say (to me)

Dxz. gūdxi͜ naà

Stia. dime, 10

seven

Dxz. gādxé

Stia. siete, 33

shell, zero

Dxz. bichu'

Stia. concha, cero, 5, 31

shoes
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Dxz. guīdi͜ bo'co'

Stia. zapatos, 22

shrimp

Dxz. bēnda͜ bua᷆

Stia. camarón, 6

six

Dxz. xhoòpa'

Stia. seis, 33

skirt, maxi

Dxz. bizùdi'

Stia. enagua, 20

skirt, wrapped

Dxz. bizùdi'͜ ren'da᷄

Stia. enredo, 21

sky

Dxz. guība'

Stia. cielo, 17

star

Dxz. bēḻeguī

Stia. estrella, 17

sun

Dxz. gubīdxa

Stia. sol, 16

sweet potato

Dxz. gū

Stia. camote, 26

> T <

ten

Dxz. chiì

Stia. diez, 34

this

Dxz. ndí

Stia. ésta, éste, esto, 7

this way

Dxz. sīca͜ rí

Stia. de esta manera, así, vi

this is (points out, proposes)

Dxz. ndí͜ ngā

Stia. esto es, 7

three

Dxz. chōṉá

Stia. tres, 32

tomato

Dxz. bichoòxhe

Stia. tomato, 25

tree

Dxz. yāga

Stia. árbol, 18

turkey

Dxz. tōú

Stia. guajolote, 8

turtle

Dxz. bīgu

Stia. tortuga, 5

turtle (little)

Dxz. bīgu͜ huiìni'

Stia. tortuguita, 5

two

Dxz. chūpa᷄

Stia. dos, 32

> W <

what color is it?

Dxz. xií᷆ die' ndi'

Stia. ¿qué color es?, 13

what is that?

Dxz. xií᷆͜ ngā

Stia. ¿qué es eso?, 22

what is this?

Dxz. xií᷆͜ ndi'

Stia. ¿qué es esto?, 10

where?

Dxz. pára᷆

Stia. ¿dónde?, 1

white
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Dxz. naquīchi'

Stia. blanco, 14

worm

Dxz. bicūti'

Stia. gusano, 10

wrapped skirt

Dxz. bizùdi'͜ ren'da᷄

Stia. enredo, 21

> Z <

zero, shell

Dxz. bichu'

Stia. cero, concha, 5, 31
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